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M inde nt v is s z a !
Pozsonyt vissza, Kassát vissza! Hang
zik minden magyar ajkon azóta, hogy 
az ősi Komárom városában megkezdték 
a húsz év előtt elrablóit területeink 
egy részének, a színtiszta magyar lakos
ságú felvidéknek visszaadásáról való tár
gyalásokat.

A ,,Vissza“ jelszó ma már az egész 
világ előtt ismertté vált, mint a magyar 
igazságos követelés rövid, de hatásos 
kifejezője.

Mint minden magyar, a vendéglátó 
iparos is alig várja azt a boldog pillana
tot, hogy keblére ölelhesse a húsz éves 
rabságból felszabadult testvéreit. Csalló
köz, Mátyásföld, Érsekújvár, Léva, Lo
sonc, Rimaszombat, Rozsnyó, Kassa, 
Beregszász. ITngvá r és Munkács gyönyörű 
tájai és magyar népe tehát ismét a 
miénk!

K fölötti érzéseinket és hálánkat 
hűen tolmácsolta a Budapesti Keres
kedelmi és Iparkamara elnöke dr. Éber 
Antal, a kamara legutóbbi közgyűlé
sén. K szerint a mostani történelmi 
időkben a kamara minden tagjá
nak érzése és gondolata a Felvidék 
visszaszerzésének nagy ügyével függ 
össze. Mindnyájan hódolattal és mély
séges tisztelettel fordulunk a legelső ma
gyar ember, vitéz nagybányai H o r th y  
M i k l ó s  kormányzó úr ölöméilósága felé, 
aki közel húsz esztendeje szilárd kézzel, 
erős akarattal és meleg nemzeti érzéssel 
irányítja az ország sorsát. Minél nehe
zebbek az idők, annál inkább bámul
hatjuk nagy államférfiúi bölcsességét, 
amelynek ezekben a napokban szem
tanúi vagyunk. Kötelességet teljesítünk 
akkor is, amikor megemlékezünk a kor

mány külpolitikai sikeréről, arról a nagy j 
eredményről, amelyet a külpolitika terén, | 
nemzeti jogainknak és igényeinknek re- 
vendikálása körül kifejtett. Ma már meg
állapíthatom, hogy olyan eredményeket 
fog a kormány működése elérni, amelyek 
külpolitikai tevékenységét maradandó 
emlékűvé teszik. A közgyűlés egyhangú 
érzelmeit fejezem ki, amikor javasolom, 
hogy vitéz Imrédy Béla miniszterelnö
köt és kormányát táviratilag üdvözöl
jük és a táviratban kifejezzük azt a gon
dolatot, hogy a magyar kereskedelem és 
ipar a nemzet jogainak érvényesítéséért

folyó nagy küzdelemben egységesen, fe- 
I gyelmezetten és minden áldozatra készen 

áll a kormány mögött.
A vendéglátó ipar örömmel teszi 

magáévá a kamara elnökének szavait és 
egyben Isten áldását kéri államfőnkre 
és kormányára a haza iránt teljesített 
rendkívüli nagy szolgálataikért !

Hő kívánságunk igaz magyar szívből 
száll az Kg felé, mert, hála a magyarok 
Istenének, kormányzónk és kormányunk 
rendkívüli küzdelme meghozta az igazság 
győzelmét! Húsz évi szenvedés után 
visszakaptuk az ősi magyar Felvidéket!
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Magyar a magyarért /
/l magyar igazság győzelme álban van : rövid idő kérdése felvidéki testvéreink visszatérése az ősi 

hazához.
Húszéves idegen uralom szörnyű nyomása nehezedik rájuk : nyomor, szenvedés, börtön az osztály

részük. A nélkülözés és a szenvedés segítségért kiáll. Ez a segítésg ma egyetemes magyar parancs : a 
népi egyiivétarlozás parancsa.

A Felvidék öslakói nem magukért, de mindnyájunkért, az egész magyarságért küzködnek és szen
vednek húsz keserves esztendő óla. Sanyarú sorsuk áldozatra kell hogy kötelezze az egész magyarságot: 
kicsinyt és nagyol egyaránt. Le kell törölni homlokukról a megpróbáltatások verítékét, orvosolni az ős
lakosságon ütött sebeket. A Felvidéken nem lehel éhező száj, fázó gyerek, oltohnlalan család.

A magyar becsület és a magyar testvériség azt követeli mindnyájunktól: hozzunk meg minden áldo
zatot a Felvidék nyomorának enyhítésére.

Szívünk sugallatára hallgatva, a nemzeti irányú szervezett nömozgalommal együtt kérő szóval for
dulunk lehál a magyar nemzet minden tagjához, szegényhez, gazdaghoz egyaránt: adományaikkal segít
senek a Felvidék ínségén. Minden fillérre szükségünk van, mert a bajok rendkívüliek s a tennivalók, 
nem hírnek késedelmet. Aki magyar, az jöjjön a magyarért, amagyar szív induljon meg a magyar szívért

A közös magyar sors egyik legnagyobb mai kötelessége : áldozzunk a Felvidékért!

IM RÉD Y BÉ LÁ N É  HORTHY M IKLÓSNÉ
a munkabizottság elnöke. a mozgalom védnöke.

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
T e l e f o n i  1 -4 8 4 -6 2 B udapest-K őbánya, Előd u cca  8 .  s z á m . A i a p i t t a t o t t  i s g s . é v b e n .

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V á lo g a to tt u ra d a lm i fa jb o ro k . Kérjen  s a já t  érdekében  á r a já n la t o t .
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Kedves Magyar Iparos Testvéreink!
Ezekben a sorsdöntő órákban, amikor a tőlünk elorozott Felvidék visszacsatolásáért folyik 

a küzdelem s amikor jogosan számíthatunk arra, hogy felvidéki magyar testvéreinknek kétévtizedes 
gyötrődései és szenvedései mihamarább végetérnek, számolnunk kell azzal is, hogy ezek a mindenük
ből kifosztott testvéreink a legmesszebbmenő segítségre szorulnak ; számolnunk kell azzal, hogy a meg- 
kínoztatás könnyeit nekünk kell felszárítanunk s a kipusztítva visszakerülő Felvidék lakosságának 
megélhetéséről egy ideig nekünk kell gondoskodnunk.

Ez késztette a legelső magyar asszonyt, a Kormányzóim Őfőméllóságát arra, hogy az egész 
magyarságért nélkülözött és szenvedett felvidéki visszatérő testvéreink megsegítésére a magyar 
társadalmat felhívja s a „Magyar a M agyarért!“ mozgalmat megindítsa.

A megsegítésnek ebből a munkájából a magyar kézművesiparosságnak is ki kell vennie részét; 
hiszen a sanyarú sorsra jutott felvidéki magyarság körében éhező száj, fázó gyermek és otthonialan 
család bizonyára bőven akar a kézművesiparosság soraiban is.

Minden fillér, amelyet erre a célra áldozunk, minden természetbeni adomány, amelyet nél
külözhetünk, tanuságtétel amellett, hogy a mi szívünk együtt dobog azokkal, akik húsz keserves 
esztendő rabságában sem feledkeztek meg arról, hogy magyarok ; siessünk tehát mi is letörölnie 
homlokukról a megpróbáltatások verejtékét, siessünk mi is orvosolni azokat a sebeket, amelyeket 
a bitorlók a Felvidék őslakosságán azért ütöttek, mert hűek maradtak Szent István országához.

Amikor felhívjuk Kedves Magyar Iparostestvéreink figyelmét a „Magyar a M agyarért!“ moz
galomra, hisszük, hogy a legszegényebb iparos fillére sem hiányzik majd azokból az összegekből, 
amelyeknek a legnemesebb a rendeltetése, legemberibb a szándéka és a leghazafiasabb a célja.

Erejéhez képest áldozzon mindenki, az ipartestülct, mint intézmény éppenúgy, mint az egyes 
ipartestületi tagok és a „Magyar a M agyarért!“ mozgalomra szánt pénzbeli adományokat juttassák 
el az ipartestületeknél rendelkezésre álló postai befizetési lappal rendeltetési helyére. A természet
ben felajánlott adományok (élelmiszer, ruhanemű, stb.) előzetesen levelezőlapon a m. kir. miniszter- 
elnökségnél jelentendők be, amelyik azoknak továbbítása tekintetében intézkedni fog és értesítést küld.

Nagyon szerel nők, ha úgy az ipartestülct, mint a tagok által felajánlott pénzbeli és természet
beni adományokról Központunkat is értesítenék, hogy így megállapítható legyen annak az áldozat
nak a nagysága, amellyel a magyar kézművesiparosság egyeteme ezekben a történelmi időkben hazafias 
érzéséről tanúságot tesz.

Budapest, 1938. évi október hó 25.
DOBSA LÁSZLÓ DB. PAPP JÓZSEF

igazgató. m. kir. kormány főtanácsos, elnök.

A budapesti szállodások és vendéglősök ipartestülete 
sajtóankétot rendezett a Gellértsszállóban.

A szállodás- és vendéglősipar kívánságait és 
szempontjait Gundel Károly nagy beszédben 
juttatta  kifejezésre. Elsősorban vitéz Imrédy 
Béla miniszterelnök költségvetési beszédére hivat
kozott, amelyből a szállodásokat és vendéglősöket 
két dolog ragadta meg éspedig elsősorban a szakma 
minimális munkabéreire vonatkozó kijelentés, 
másodszor pedig a kormánynak az az ígérete, 
hogy a vendéglátóipar érdekeinek védelme a 
kormány különös gondját fogja jelenteni.

— A minimális bérek életbeléptek — mon
dotta Gundel Károly — a bérek nem túlzottak, 
az ipar túlnyomó része el is fogadta azokat, 
most csak az a kérdés, milyen helyzetben vannak 
ezek az iparok, amelyek a szociális terhek szük
ségességét belátják ugyan, viselni azonban azokat 
nem nagyon tudják. A munkaidő kérdésénél 
különösképpen fennállanak a munka beosztásá
nak nehézségei és ha az államnak esetleg aggályai 
volnának álláspontunkkal szemben, méltóztas- 
sanak belenézni a könyveinkbe, és az üzemeinkbe, 
visclhct-e ez a szakma abszurdnak nevezhető ter
heket ? A kormányzat számára valószínűleg 
nem mindegy, mennyire, terheli agyon a szállodás- 
és vendéglőipart. ígéretünk van arra, hogy az 
árkormánybiztosság meg fogja vizsgálni.

Sajnos, erre. mindeddig nem került sor, a ter
hek viszont változatlanul fennállanak. Hangoz
tatom minden társam nevében : nem akarjuk 
magunkat kivonni a terhek alól és vállalnék is a 
szociális terheket, ha a maximálás munkaidő nem 
tenné azokat teljesíthetetlenné.

— Jelenleg az a helyzet, hogy iparaink 
tizenötiéle iparengedély alapján gyakorolhatók. 
Ennek a nagy és rendszertelen skálának a kere
tein belül a szállodásipar tíz szobáig szabad ipar
nak tekinthető, amelyet bárki gyakorolhat, tíz
től—húsz szobáig terjedő szállodáknál és foga
dóknál az ipar képesítéshez és engedélyhez van 
kötve, húsz szobán felül pedig már ismét képesí
tés igazolása nélkül, mint nagyüzem, „gyár- 
szerűen“  folytatható.

— Hasonló a helyzet a panziósiparnál, de a 
vendéglősiparnál is. Ez utóbbinál például az 
ipar gyakorlása húsz, illetve huszonöt alkalmazott 
tartása esetén szakképesítéshez és engedélyhez 
kötött.

Az a kérésünk és javaslatunk : szabályoz
zák végre ezt az abszurd helyzetet, foglalják 
ésszerű és komoly rendőrbe az engedélyek kéré
sének és adásának rendjét és mondják ki, hogy a 
szállodás-, fogadós-, vendéglős- és kávésipar, 
mindegyik a maga meghatározott üzletkörén 
belül, kizárólag iparengedéllyel legyen folytatható. 
Ha a képesítéshezkötöttség elvéi kimondják, 
akkor lehetetlenné válnak azok az anomáliák, 
amelyek a jelenlegi helyzet mellett fennállanak. 
Kívánságaink közé tartozik az is, hogy a „szálloda" 
„hotel" kifejezést csak az írhassa ki a házára, 
aki tényleg „szálloda", hotel" tulajdonában van, 
tehát amely házban megvannak a szállodai 
színvonalhoz szükséges berendezések.

Hivatkozott Gundel Károly arra is, hogy az 
úgynevezett garni-szálló szálloda- vagy fogadó
jellegének elvételét kívánják. A szállodásipart 
ennél a követelésénél az ősi hagyományok védelme 
is vezeti, mert tiltakozási jelent az ellen, hogy a 
szállodásipar legősibb elnevezését, a „fogadót" 
találkahelyre cégérül használhassák fel. I)e. fenn
áll ez a követelés azért is, meri a fogadóknak vagy 
szállodáknak garni szóval való megjelölése Francia- 
országból ered, ott azonban, és általában a kül
földiek előtt a garni jelzés a családi jellegű, kis 
szállodák megjelölésére szolgál. A jelenlegi álla
pot a vendégek, főképpen az idegenek meg
tévesztésére vezet.

— Baj az is, — mondotta végül Gundel Károly
bogy a .szállodásiparnak voltaképpen nincsen

szervezete az országban, pedig az egyöntetű 
fellépésre ma különösen nagy szükség van.

— Svájcban a nagytőke szívesen állt a szállo
dásipar rendelkezésére, aminek következtében, 
a svájci idegenforgalom felbecsülhetetlen hasznára, 
amortizációval, gombamódra épültek a szállodai 
nagyüzemek. Trianon után az irántunk megnyil
vánuló külföldi szimpátia és a céltudatos propa
ganda következtében idegenforgalmunk lényege
sen növekedett, viszont a hazai szegénység miatt 
a belső forgalom elsorvadt. Ebben a vonat
kozásban is szükség lett volna komoly segít
ségre. Bcméljük, hogy a Felvidék visszacsatolása 
segíteni fog a szállodásiparon is.

Gundel K. beszédét nagy tetszéssel fogadták.

M l  Ú J S Á G ?
Törley Bálint kereskedelmi államtitkár. A kor

mányzó úr a kereskedelem- és közlekedésügyi 
miniszter előterjesztésére Törley Bálint ország
gyűlési képviselőt államtitkárrá kinevezte. Tör
ley Bálint személyében kiválóan képzett szak
ember ju to tt a kereskedelemügyi államtitkári 
székbe. Mint a dunavecsei kerület képviselője, 
a parlamentben gyakran szólalt fel s tanúságot 
te tt róla, hogy úgy a kereskedelemnek, mint a 
mezőgazdaságnak minden kérdésében egyfor
mán otthon van. Államtitkárrá kinevezését 
a vendéglátó ipar örömmel vette.

A budapesti Kereskedelmi és Iparkamara újabb 
akciója a szabod árak bevezetésére. A Buda
pesti Kereskedelmi és Iparkamara érdekeltek 
kérésére és sürgetésére újból foglalkozol! a sza
bott árak kérdésével. A kamarai szabott ár
akciónak vezető gondolata az, hogy azt az árat, 
amelyet a kereskedő a vevőtől kér, vagy amely 
ár az árun magán a kirakatban vagy kifüggesz
tett ártáblán meg van jelölve, az eladó alkú tár
gyává nem leheti és a kereskedő vevőjének az 
egyszer kimondott árból engedményt nem adhat. 
A kamrai akció élén vitéz Bárczy Gábor, kamarai 
alelnök, felsőházi tag áll, aki ettől az akciótól 
várja a vásárlóközönségnek a kereskedelem tisz
tességébe, árkalkulációjába, szolidságába és 
megbízhatóságába vetett hitnek egyre fokozódó 
megerősödéséi.

A .Magyar Szállodai(|az;|alők Köre a Conti- 
ncntal-szállóhan tartolta első alapszabályszerű 
közgyűlését. A Kör csak júniusban kapta meg a 
belügyminisztériumtól alapszabályainak jóvá
hagyását s így ez alkalommal került sor a vég
leges tisztikar megválasztására is. A szokásos 
közgyűlési tárgysorozattal lefolyt összejövetelen 
az ideiglenes tisztikar lemondása után meg
választották a Kör végleges vezetőségét. A Ma
gyar Szállodaigazgatók Körének új elnöke Dénes 
Márton lett a Continental-szálló kitűnő szak
tudású igazgatója; alelnökké választották dr. 
Szász Elemért, a Palaco-szálló igazgatóját, 
aki a Kör főtitkári leendőinek ideiglenes ellátá
sában is fáradhatatlan és lelkes odaadást tanú
sítói!. A főtitkári tisztel a közgyűlés Simonyi 
Ottóra, a Budapesti Szállodások és Vendég
lősök Ipartest öleiének szállodaszakosztályi 
főjegyzőjére ruházta, nng az elnökség tagjai közé 
a szállodaszakma reprezentánsait választották 
meg, köztük Haggenmacher Oszkárt, a Ilungária- 
Hilz-konszern, Németh Aladárt, a Britannia- 
szálló, Lendvai Józsefet, az Astoria, Kovácsffy 
Sándort, a Nemzeti Szálló és pénztárosként 
Keleti Oszkárt az Imperial-szálló igazgatóját.

Mepalakull a Vasárnapi .Munkaszüneti l.iija. 
A liga megalakításában három szervezet vett 
részi : a Fűszerkereskedők Országos Szövetsége, 
a Baross Szövetség, és a Kereskedelmi Alkalma
zottak Országos Szövetsége. A liga elnökévé. 
Ilovszky dánost, a Baross Szövetség elnökét 
választották meg. Az új egyesülés célkitűzése, 
mint címéből is kiderül : harc. a teljes vasárnapi 
munkaszünetért ! A liga programmjál a követ
kezőkben foglalták össze előttünk : Törekedni 
kell arra, hogy vidéken megszűnjenek a vasárnapi 
hetivásárok és ki kell vívni, hogy búcsúkon kegy
szereken és mézeskalácson kívül mást ne árusít
hassanak. A vasárnapi munkaszünelet elrendelő 
miniszteri rendelet tervezetékek 5. paragrafusa 
is szerepel a liga programmján. Az 5. paragrafus 
ugyanis a pék- és lejcsarnok-fiókokban meg
engedi a vasárnapi árusítást. A liga tagjai arra 
az álláspontra helyezkednek, hogy a pék-fiókok és 
lejcsarnokok nyitvatartása nem engedhető meg, 
mert ezek szatócs-engedély alapján működnek és 
éppen olyan élelmiszerüzletek, mint a többiek,

TÖRLEY
TAUSMRN'CRSINO RÉSERVE



1 0 3 & .  n o v e m b e r  5 V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A a

A z  ipari tisztv iselők  legalacsonyabb  
m unkabére.

A munkaviszony egyes kérdéseit szabályozó , 
1937. XXI. törvénycikk, valamint végrehajtási 
rendelnie alapján az iparügyi miniszter elrendelte 
az iparban alkalmazott tisztviselők legkisebb 
m u n ka bércnek megáHa pí tásó t .

A legkisebb munkabérek tekintetében az or
szág területe három részre oszlik. Az elsőbe tar
tozik Budapest székesfőváros környéke, a máso
dikba az ország összes többi törvényhatósági és 
megyei városai, a harmadikba pedig minden 
egyéb község.

A legkisebb munkabért megállapító főbb ren
delkezések a következők :

A havi legkisebb munkabér annak a rend
szeres javadalmazásnak az egytizenketted része, 
amelyet az alkalmazott az egész év folyamán bár
mely címen kap. Ez alól csak a rcmuncráció ki
vétel.

1 Ieti 44 órás munkaidőt véve alapul, a munka
bér akkor sem lehet kisebb a most megállapított 
legkisebb munkabéreknél, ha a tisztviselő java

dalmazását nem havi fizetés formájában kapja. 
A magasabb illetményeket élvező tisztviselők 
szerzett jogai természetesen épségben maradnak.

A legkisebb munkabéreknél ezidőszerint ki
sebb fizetést kapó tisztviselők jövedelmét a meg
állapított minimális bérviszínvonalra kell emelni. 
Nemre és korra való tekintet nélkül minden tiszt
viselőt megillet a bavi legkisebb munkabér.

Ila tisztviselő állást változtat, a más cégnél 
előzetesen eltöltött szolgálati időt be kell számí
tani az új alkalmazásban érvényes legkisebb mun
kabér megállapításánál.

A legkisebb bérek megállapítására hivatott 
bizottság október 18-án hozta meg a törvényes 
felhatalmazás alapján keletkezett határozatát. 
Az eljárási szabályok értelmében e határozatot 
hozzászólásra megküldték az érdekelteknek. Ha a 
törvényben megállapított 8 napi felszólalási idő 
letelik, a bizottság a határozatot az iparügyi 
miniszter elé terjeszti, aki azt megerősíti és 
hatályba lépteti.

Fefjyvcrflyakorlnt és n munkaidő szabályozása.
A kereskedelmi miniszter rendeleté bizonytalan 
időre elhalasztja a nyílt árusítási üzletekben, 
valamint az azokkal kapcsolatos irodai és raktár
helyiségekben foglalkoztatott alkalmazottak mun
kaidejének újabb szabályozását. Eszerint novem
ber 1-én még a régi rendelkezések irányadók. 
A miniszter rendeleté azonban hangsúlyozza, 
hogy a rendelet elhalasztása kizárólag a fegyver
gyakorlat időtartamára vonatkozik és a leszerelés 
után haladéktalanul életbelépteti a szabályozó 
rendeletét. Ugyancsak elhalasztja a miniszter 
a vendégipari, tehát a szállodai, vendéglői, 
kocsmai, kifőzői és a kávémérői alkalmazottak 
napi munkaidejét szabályozó rendeletnek novem
ber 1-én való életbeléptelését, szintén a fegyver
gyakorlat időtartamára. A leszerelés után ez a 
rendelkezés is haladéktalanul élet belép. A vendég
látó iparokra vonatkozólag azonban a miniszter 
életbelépteti azt a rendelkezést, hogy ezeknek 
az alkalmazottaknak naponta legalább 10 órai 
pihenőt kell adni és hetenként egy teljes pihenő
napot kell számukra biztosítani. Ez a rendel
kezés tehát november 1-től életbelép, függetlenül 
attól, hogy a rendelet egyéb intézkedéseinek 
hatályát a miniszter felfüggesztette.

Iparosok a mapyar Felvidékért. A Keresztény 
Iparosok Országos Szövetségének helyiségében 
az összes fővárosi kézműiparos szakmák, ipar- 
testületek és ipari szervezetek jelenlétében nagy
gyűlés volt, amelyen foglalkoztak a felvidéki 
magyarság visszacsatolásának kérdésével. Miiller 
Antal országgyűlési képviselő, a KIOSz elnöke 
hangoztatta, hogy az iparosság mindenkor kivette 
részét a haza védelméből : ha kellett fegyverrel, 
ha kellett munkával. Zárt sorokban áll most is 
az ország kormányzója és a felelős vezetők 
mellett. A pártpolitikai szempontoknak és az 
egyes társadalmi osztályok egyébként jogos pana
szainak is most el kell törpülniök. Aki ma szét
húzást szít, az hazaáruló. A nagygyűlés résztvevői 
lelkesen ünnepelték Horthy. Miklós kormányzói, 
Imrédy miniszterelnököt, Kánya külügyminisztert 
és Magyarország külföldi barátait. Elhatározták, 
hogy a kisiparos társadalom is kiveszi részét a 
felvidéki magyarság megsegítéséből. Már a hely 
színen löbbezcr pengőt gyűjtöttek össze s ki
mondották, hogy felhívással fordulnak az ország 
valamennyi ipartestületéhez, kereskedelmi és ipar
kamarájához és kézműves szervezetéhez : siesse
nek ők is adományaikkal a Magyar a magyarért 
mozgalom támogatására.

Cigányzcnészck a zonckninnrni vizsgáztatás 
ellen. Néhány nappal ezelőtt beérkezett a kultusz
minisztériumhoz egy új kamarai tervezet : a zene
kamara felállítására vonatkozó javaslat, amit még 
Hóman Bálint kultuszminiszter megbízásából 
Ilohnányi Ernő, a Zeneművészeli Főiskola fő
igazgatója készített el munkatársával, Gáli Endre 
főiskolai tanárral. A tervezet felöleli az egész

Ecetes bort veszünk
m inta szerin t. Seidner, Budapest, VII., Hársfa-u, 28 I

zenei élet szabályozását és külön autonóm jellegű 
alosztályokra óhajtja bízni az egyes szakok jövő
beni irányítását. A tervezetről elsőnek a buda
pesti cigányzenészek szereztek értesülést és a 
hajnali órákban az egyik körúti kávéházban 
élénk vita alá vették a javaslatnak reájuk vonat
kozó szakaszait. Mintegy száz cigányzenész, köz
tük a legkiválóbb pesti prímások gyűllek össze 
a tervezet megvitatására. Általában helyesléssel 
fogadták a kamara felállítását és annak szociális 
jellegű intézkedéseit, azonban a tagfelvételi fel
tételek körül már éles kifakadások hangzottak 
el. A cigányzenészek értekezlete kimondta, hogy 
a zenekamarai tervezetnek vizsgáztató szakasza 
ellen harcot indít és kérni fogja a szerzett jogok 
tisztelctbentartását. A kamara ügye egyébként 
a cigányzenészszövetség közgyűlésében is napi
rendre kerül.

A felszabaduló Felvidék bekapcsolódik a imujyar 
<jazdasú<|i életbe. A várva-várt terület vissza
csatolása élénken érdekli első sorban az élelmiszer 
nagykereskedelmet. Szakértő előadása szerint két
ségtelen, hogy a Felvidéken jelentős áruhiánnyal 
kell számolni. Az elmúlt idők következtében 
ezeken a területeken az élelmiszerkészlctck el
fogytak. Hiszen olvashattuk, hogy nem egy 
helyütt nemcsak a kereskedőket, hanem még a 
lakosságot is megfosztották élelmiszerkészletük
től. Ezért tehát arra kell számítani, hogy a vissza
csatolandó területeken élénk kereslet lesz gyarmat
árukban és minden egyéb fontos élelmiszerben, 
valamint borban. Ami a csehszlovákiai élelmiszer- 
árakat illeti ezek jórészt drágábbak a mi árainknál, 
kivéve a kávét, teát, fahéjat és borsot, amelyek
nek az ottani vámtételei alacsonyabbak voltak. 
A magyar gyarmatáruimportőrök azonban ter
mészetszerűen megfelelő áron fogják biztosítani 
a közellátási a gyarmatárukból is és gondoskod
nak arról, hogy az ottani fogyasztók e cikkekhez 
az eddig megszokott áron juthassanak hozzá. 
A magyar gyarmatáru-nagykereskedelemre és a 
borkereskedelemre tehát jelentős feladat vár az 
anyaországhoz visszatérő magyar Felvidéken.

A budapesti szállodások és vendé||lősök ipar
test illető a legutóbb előljárósági ülést tarto tt 
Holub Rezső elnöklete mellett, llolub Rezső 
elnöki megnyitójában a következőket mondotta : 
Szívem tele örömmel, amit nemcsak bennem, 
hanem kartársaim valamennyiében gyújtott az a 
tény, hogy végre megértük azt, hogy az erő
szakkal letépett országrészek egyike és azzal 
magyar véreink milliója ismét egyesülhet az 
anyaországgal. Húsz év keserve, tépelődése, gondja
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azt hittük végleg felőrli idegeinket és imhol 
mindennapi gondjaink és nehézségeink dacára 
boldogok vagyunk, hogy megérhettük ezt a napot. 
Az igazság erejét nem lehet szuronyokkal meg
semmisíteni, az igazság minden gonoszságon és 
erőszakon keresztül diadalmaskodott. Először 
vezető kormányférfiak szívében tört utat és 
ezután szétterjedt, mint a felkelő nap világossága, 
az egész világon. Ma már mindenki tudja, hogy a 
magyar népet megrabolták, kifosztották, meg
alázták, amit két évtizeden át nemes önuralommal 
tű rt és ezen türelméért meg is kapja jutalmát. 
Nem emlékezhetünk meg ezen világtörténeti tény
ről anélkül, hogy különös melegséggel, őszinte 
és hálás érzéssel ne köszöntsük a Kormányzó 
Urat és magát a kormányt, nemkülönben nem
zetünk támogató b a rá ta it: Mussolinit, Hitlert 
és a lengyel kormányt, valamint az igazság 
érvényesülése elől az akadályokat elhárítani segítő 
Chamberlain angol és Daladicr francia miniszter- 
elnököket. Javaslom, hogy a mai ülés jegyző- 
könyvi, hálás köszönetét szavazzon Horthy Miklós 
kormányzónak és bizalmáról, valamint együtt
érzéséről biztosítsa Imrédy Béla miniszterelnököt, 
valamint Kánya Kálmán külügyi és gróf Teleki 
Pál közoktatásügyi minisztereket.

Itorpiuc. A szüret úgy a korábbi, mint a késői 
szőlőknél befejezést nyert s alig akad oly egy-két 
uradalom, mely még nem készült el teljesen a 
szedéssel. A legutóbbi napok szüreti eredményei 
számos helyen kellemes meglepetéssel szolgáltak a 
termelőknek, amennyiben kiderült, hogy a must 
cukorfoka átlagosan eléri a 20 százalékot, ami minő
ségi tekintetben jó közepes fokozatnak felel meg. 
Mennyiségi szempontból a legújabb becslések is 
megerősítik azt a korábbi várakozást, hogy az idei 
szüret hozama aligha fogja elérni a három millió 
hektolitert.

A termelők erősen tartózkodnak a must 
és újbor piacrahozatalától s így a kiforrt bornál 
előálló szórványos üzletkötések során általában 
meghaladják az árak a kiviteli célt szolgáló 
borokra a megállapított Malligand-fokonkénti 
kétfilléres legkisebb termelői árat, míg a kiviteli 
cégek a 10 százalékos szesztartalmú, tömeg- 
fogyasztásra alkalmas borokért szívesen fizetnek 
hektoliterenként 21—22 pengőt. Tavaly ilyenkor 
a legkisebb termelői ár hekloliterenkinl 13 pengő 
volt a 10 százalékos bornál, úgyhogy ezúttal 
az új bor mintegy 70—75 százalékkal magasabb 
ároji kerül forgalomba, sőt ha a legújabb jelen
téseket vesszük figyelembe, melyek szerint egyes 
borvidékeken a termelők 24—25 pengő alatt nem 
hajlandók új bort előadni, úgy az emelkedés 
csaknem eléri a 90—95 százalékot.

A ni. kir. kereskedelem- és közlekcdésiijjyi 
miniszter 40.892/1038. l/a. K. K. M. számú ren
deleté alkalmazottak munkaidejének szabályozása 
tárgyában kiadott 34.500/1938. I/a. K. K. M.
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számú renddel ejjyes rendelkezései hatálybalépé
sének elhalasztásáról. A fogadókban (szállókban, 
penziókban), vendéglőkben, ki főzések ben, kávé- 
házakban, kávémérésekben, cukrászüzletekben, 
korcsmákban, lovábbá általában a szállásadásra, 
ulletőleg ételeknek vagy italoknak helyben fo
gyasztás céljából kiszolgáltatásra berendezett vál
lalatokban foglalkoztatott alkalmazottak munka
idejének szabályozása tárgyában kiadott 34.500— 
1938. I/a. K. K. M. számú rendelet 1. és 13. 
§-ában foglalt rendelkezés megváltoztatásával az 
iparügyi miniszterrel egyetértőleg az alábbiakat 
rendelem : Az említett 34.500/1938. I/a. K. K. M. 
számú rendelet 8. §-ának a személyzet részére 
naponként.nyújtandó legalább tíz órai meg nem 
szakított pihenőidőre és 9. §-ának a személyzet 
részére hetenkint nyújtandó huszonnégyórai meg 
bem szakított pihenőnapra vonatkozó rendel
kezései és 12. §-ának az említett szakaszokra 
vonatkozó büntető rendelkezései az eredetileg 
megállapított napon : 1938. évi november hó
1-én lépnek hatályba. A rendelet egyéb rendel
kezései hatálybalépését ellenben további rendel
kezésig elhalasztóm. A 34.500/1938. I/a. K. K. M. 
számú rendelet 0. §-ának (2) bekezdése alapján 
megváltott pihenőnap díjazása tekintetében 193$. 
évi november hó 1-től kezdve az említett rendelet 
5. §-ában foglalt rendelkezés irányadó. Budapest, 
1938. évi október hó 27-én. A miniszter rendeleté
ből : Dr. Árkatj Ferenc s. k. min. osztályfőnök.

A lőtt vadnyúl minimális ára. A vadász- 
társaságok kívánságára a földművelésügyi minisz
térium ezidén 07 fillérben állapította meg a lőtt 
vadnyúl kilogrammonkénti legalacsonyabb árát 
bőrrel együtt. Tavaly darabonként szabták meg 
a minimális árat és 3 pengő volt a lőtt vadnyúl 
darabja. Az országos vadármegállapíló bizottság 
a lőtt fácánkakas minimális bevásárlási árát 
darabonkint 230 pengőben, a lőtt fácántyúk 
minimális árát darabonkint 1*60 pengőben álla
pította meg. A lőtt fogoly minimális ára válto
zatlanul 80 fillér egységesen darabonkint.

DolHHfőkő üdülőhely lesz. A Közmunkatanács 
által rendezett tervpályázat a közelmúltban zajlott 
le és számos érdekes pályamunka érkezett be. 
Nyolc pályamunkát részesítettek díjazásban, l s e 
ket megvásárolják. A kitűzött három darab, 
cgyenkint 1000 pengős díjat Dávidházy Kálmán, 
Radnay Lóránd, valamint Wollmann Károly 
Frigyes terveinek ítélték, ö t  darab legjobb pálya
munkát, egyenként 500 pengőért megvásároltak, 
ezek szerzői : Medgyaszay István, Olgyai Viktor 
és Aladár, Thomas Antal, Tömböly Dénes, vala
mint Kopeczky Raoul és Bánlaky Géza. A díja
zott és megvásárolt pályamunkák közölt nincs 
olyan, mely a szerzők eredeti elképzelései szerint 
változatlanul alkalmas lenne a kivitelre. Ezért 
a Közmunkatanács vezetősége úgy határozott, 
hogy a díjazott és megvett pályatervek ötleteinek 
és megfelelő elgondolásainak figyelembevételével 
új tervet dolgoztat ki és annak alapján hajtja 
majd végre a dobogókői fens;k rendezését és 
beépítését.

Híres emberek kedveli élelei és italai. Tor- 
quato Tasso, olasz epikus költő, módfelett kedvelte 
az édességeket elannyira, hogy még a salátát is 
bőven megcukrozta, mint a Pesti Ilirlap közölte. 
Gluck Kristóf német zeneszerző a különféle 
boroknak különböző s a zeneszerzést illetően 
sajátosan ösztönző és serkentő hatást tulajdoní
tott ; ez a bor például szárnyaló, lendületes 
hatású ; amaz vidító, emez szenvedélyes és 
hősies, a másik ünnepélyes hangulatot keltő stb. 
Goethe időnként nyalánkságokat kért szakácsá
tól : pisztrángot, rákot, osztrigát. Napóleon sze
rette a feketekávét’; naponkint huszonöt csészé
vel is elfogyasztott. Épp így Balzac, aki azonban 
lázas munkája közepette ébrentartás céljából 
ivott meg éjszakánként sokszor negyven csészével. 
Bellini olasz zeneköltő úgyszólván kizáróan érett 
fügével, rozskenyérrel és dióval táplálkozott. 
Maupassant kedveli étele volt a mayonnaise, 
a keményre főtt tojás sárgájából, olajból, citrom
léből és mustárral kevert aszpikból habart mártás. 
Néha gyomorrontásig jóllakott vele. Rousseau 
még az evjs tekintetében is hű volt elvéhez : 
„Vissza a természethez 1“ - Kizáróan egyszerű
" P á tr ia "  Iro talmi Vállalat és Nyomdai RVT. - —t

paraszti ételeket tű rt meg asztalán. Rossini 
nagy Ínyenc volt. — „Ami a léleknek a szerelem, 
ugyanaz a testnek az étvágy. A gyomor a kar
mester, mely szenvedélyeink nagy zenekarát 
vezényli.. . “ — szokta mondani. Voltaire szintén 
szerette a feketekávét, mely, szerinte, legyen 
forró, mint a pokol, fekete, mint az ördög és 
édes, mint a szerelem ! Ibsen a norvég módra 
készült halételeket szerette. Shelley angol költő, 
Byron barátja, kedvelte a forró vízbe áztatott 
kenyeret, melyet azután kifacsartak, bőségesen 
porcukorral hintettek be s reszelt szerecsen
dióval illatosították.

Az Erzsébet sósíiirdül megveszi az OTI. Az
OTI igazgatósága elhatározta, hogy az Erzsébet 
sósfürdő telepét és a fürdőtelep környékén levő 
30.890 négyszögöl területű ingat lanlömböt 
1,600.000 pengőért megvásárolja. A belügyminisz
ter most értesítette az intézetet, hogy ezt a 
határozatot jóváhagyja.

Kamui mentes előlejj a szeszfőzdék részére. 
A pénzügyminiszter a szeszegyedáruságról szóló 
törvény végrehajtása tárgyában kiadott utasítást 
módosította. A miniszter rendelelc szerint a 
szeszegyedárusági igazgatóság minden termelési 
időszak elején a termelendő szesz után járó 
beváltási ár terhére megfelelő biztosíték nyuj- 
tásáreselén a szeszfőzde-vállalkozóknak leg
feljebb négy hónap alatt törlesztendő, illetőleg 
visszafizetendő kamatmentes előleget utalhat ki. 
Az egyes szeszfőzdék részére termelési időszakon- 
kint annyi előleg utalható ki, amennyi beváltási 
ár a szeszfőzde részére kiosztott törzstermelési 
keret 20 százaléka után a szeszfőzdére érvényben 
levő legkisebb beváltási ár figyelembevételével 
esik. Egy-egy mezőgazdasági vagy ipari szesz
főzde részére azonban termelési időszakonkint 
legfeljebb 3000 pengő, egy-egy bor- és gyümölcs
szeszfőzde részére pedig legfeljebb 2000 pengő 
előleg adható. Az előleg iránti kérvényt a szesz
egyedárusági igazgatóságnál kell benyújtani.

Csökkeni a szarvasmarhukivilel, emelkedett a 
serléserrporl.. A Külkereskedelmi Hivatal össze
állította az első kilenc hónap exportlistáját. A sta
tisztika agrárkiviteli része a következőképen 
alakult : Szarvasmarha 19.128 darab, csökkenés 
az előző év hasonló időszakával szemben 40.603 
darab ; sertés 168.222 darab, emelkedés 07.721 
darab ; ló 10.180 darab, csökkenés 060 darab ; 
juh 21.348 darab, csökkenés 6943 darab; élő
baromfi 1.1.521 métermázsa, csökkenés (>999 méter
mázsa ; leölt baromfi 104.314 métermázsa, csök
kenés 3551 métermázsa ; leölt vad 16.985 méter- 
mázsa, emelkedés 1853 mélermázsa, friss és el
készített hús 48.041 mélermázsa, emelkedés 
28.200 métermázsa ; szalámi és kolbász 4802 
mélermázsa, emelkedés 583 mélermázsa ; hús
konzerv 10.128, emelkedés 030 métermázsa ; 
szalonna és disznózsír 171.704, emelkedés 37.805 
métermázsa, friss vaj 28.403, csökkenés 17.294 
métermázsa ; tojás 133.075, emelkedés 30.895 
mélermázsa ; gyapjú 1554, csökkenés 3400 méter
mázsa ; hólyag és bél 4300, csökkenés 448 inéler- 
mázsa ; toll 18.144, csökkenés 4917 mélermázsa. 
A fenti adatok alapján megállapítható, hogy 
kivitelünk általában csökkent, exportbevételünk 
azonban ennek dacára 10,608.000 pengővel emel
kedett, amiből egyedül a sertésexport első kilenc- 
hónapi többletbevétele 9,333.000 P-ől reprezentál.

A Kisipari llileliiilé/.et aluptökeeinelése. Isme
retes a székesfőváros közgyűlésének határozata, 
hogy 200.000 pengővel felemeli a Budapesti Kis
ipari Hitelintézet alaptőkéjét. A tőkeemelő köz
gyűlés megtartására most került sor. Az intézet 
igazgatósága október 18-án tartotta a rend
kívüli közgyűlést, amelyen a részvénytőkét 
12.500 darab, egyenként 10 pengő névértékű, 
A)-sorozalú új részvény kibocsátásával 1,725.000 
pengőre emelik. Ezzel kapcsolatban megfelelően 
módosítják az intézet alapszabályainak azt a 
fejezetét, amely a társaság alaptőkéjéről intéz
kedik.

Előfizetőinkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be

küldeni szíveskedjenek.
Hudapest, IX., Ü llöl.út 25. szám (Köztelek) — 383747

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonon 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.
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